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Abstract: This paper provides materials on aspect in Jinghpaw based on the questionnaire developed by Kazama,
Nakazawa, and Suzuki (2010). Jinghpaw is an aspect- and mood-prominent language that lacks grammatical tense.
The grammatical aspect obligatorily marked on verbs exhibits a binary opposition between non-change-of-state and
change-of-state aspects. The marked change-of-state aspect encodes a recent change of state, regardless of whether it
signifies the onset or endpoint of an event, in contrast to the unmarked non-change-of-state aspect. Aspect can also be
expressed through optional auxiliary verbs following the main verb, allowing for distinctions such as continuous,
resultative, completive, and experiential aspects.
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1. [FLBIC

¥ AN —5E (1SO 639-3: kac) i, 27+ F X v hikEl%& (Sino-Tibetan) 7 |k« £/~ 35Kk (Tibeto-Burman)
EHOVEDSTHD. ke~ (Iyr~—) 2L 252, —HMOFEEIRET 2 PEEM
BBEIOIHRA  FICbBEELTWD. Z0OSEE, SEnic y%ﬁﬁ%/k(mmm)®ﬁ@%®o
EDOLLTHEALTEY, SHEORRDLINTOANLEFEODIT Dt O&E 2> Tnb  (Kurabe
2021). EL~ITE{ET DEEE D KEDIE, ENA~RBEE DALY ALV THD. 57< DF Ry k- B~
e L RIS, VU R —EEIEEEIR R OREIEA Fio. BURO VU R —EEE, il X OO L
MZBWTHERIIE RS FEC SN D, ITBEO R 7 U7 KEEEGERE & FRRIC, UET v A& Ff
T, TANT ke A= FENOZFFETH L. A5lfi3SUR bETA ARG E, LT LIERSh
72\ (Kurabe 2016, 2017) .

ARBOEEEIEBIREL, VIIAT4TaFVX RF 40 BESAE X (CC-BY) FICIRHELET.
[ https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/deed ja
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ARETI, THRFONERER LB ITmE] 15 SAHRo M - i - $5K (2010) OFFEE|IZIES
&, VUR—FEOT AT MIETLIER AR T D, ZOMRBOMEZEIZIL, T AT BRI OE
HRRAFET D LA AL LIz 28 OFISCAIER SN TWD. AR THRRT 5 VU A —iE&EHE, 2
DOFEE A AN T 20284 12 HIZEM L=V T —Ya VIllEIC L > TELNE LD TH S, RED
aPuE MY, E~vOIF M (Kachin State) X v F—F—1fi (Myitkyina) HEHD RIKTH 5.
R IKIE 1995 FFAEENOLMFEE TH Y, SEEAMEZ ST X ToMMERETTEBI L. RKIETYY
R—fB L ENVFEONAL VIV THD L EBIZ, FEOEWERRA AT H. ERIEE, 77
— MEHOE L% VR —BICBRT B TITo7z. 72720, AARGETIHEAMICKR] S5 P HRFET
XA SR WA B IS OV L, EENE AR MZ, HEHE OB Z KT 5 CaHE L.

PIF, #2fiTlE, 7AXY MEEROHRFERE LT, VUR—EOT A7 B L OBHEIS %24
B D, fe<EIETIE, JAM - FE - A (20100 OFIEEICESE, WEEAZO LT oRRT
Ll lbiT, TNETNICHDE G2 5.

1. SUR—ZBOT7ARY k

VUR—EY, SUEMNRT VAERIEIRNT AT K s A— RENHOFFETHDH. T AT MEA
— RiE, BEFEEEGEDO TAM 2ry MO L TRENICERSND. YU R—EL, FELIHE
(non-change-of-state) & ZE{k#H (change-of-state) ™ —fEfYT 227 b & IELEH TV 5. Hi#E 1T EE
ThoHOIZKL, BEIT s (F721F so0) Lo THIRIZE R END. A— RIX TAM 22 v hOk
BOArE L Ho, Bk, BEf, WL HER, M, BRSO 6 DO HEFIRE R S5 (Kurabe
2016). 7= & 20E, (1) 1EIEEMMMHOBEBR X TH Y, (2) IFZLHOFR L TH 5. ZILAIXEIT DOIREE
BAbEIERL, BAEK TOmMFOREZERTLZENTE D, bbb, ) Oflix T 504k
Wiz FE TH 2BV &b o7 OB OMRNBARETH H. ZHUcxtL, (1) O X5 2IEELEIT,
WREZEALIZEA L 72 <, BRMIZRER B FE- 700, JERIZE e CTHRL L D 5203, AfTiE, EEML
MERTL LW LICT 5.

(1) morag thu?=7ay.
rain rain=DECL
[R23E - 72 )

(2) morag  thu?=s-ay.
rain rain=CoSs-DECL
ISSVAR Y SVl

FEARMIZ, ZAAITIERRA F5: (atelic) TIXBAtA%Z, BRAFS (telic) TIIMKTEERTSH. 3720
B, RIEEFSCENERFN Z 07 AT N TERSNASE, BBORmErT. —J7, BlEEEEOE
RENFAN Z DT A7 N TERENABE, RTOREZRT. Z0X50, ET AT b LIEET
AR NDA BT aryPROLND. KU EMKIZE, ZIUISHET AT FNEeT AR R TR
DAHET I avrbAERETHD. Thbb, 7TAXY MIEBOBGEIMKFET L0 TIEARL, i
FE - TEREED LUV TIRE S LD (Verkuyl 1972, Comrie 1976, Smith 1997). Zd 7=, FEFRAENF]TH
S>Th, HimizE (EET) L), BEE (0k-o) L), E&A (M), 3@ L) Lodt
IR > TIRRFRAERT ZENARETHD (BE 2019). Lo, (2) oflx 3) O X HIicHEE
THIET, TOMROARNETIND.
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(3) morag khyin khum mi  thu?=s-ay.
rain hour CLF one rain=Ccos-DECL
MRS LIS S o72 (BEV #&d>-72) 1 (Kurabe 2016: 7)

AR &RV DI, BREO X5 RBGRSCZT T <, 130 L— Pk S bIET 5. =&
2, LUF OB, 2l & EREREERM O L — FEROM A DEDOFHTH 5.

(4) day-na? ?anthe nday=ko6? khrig=so-ga?.
this-night 1pl thissLOC  rest=COS-HORT
(5%, FEHIEZZ2TH kA E L x 5 (Kurabe & M. King Nang 2017)

(5) mnang bugli gray eokut=nna, gray ba=so-ni?
2sg work very try.hard=SEQ very be.tired=C0s-Q
(el 13ltEZ L THHEST, 9 & THENTZ? ) (Kurabe & M. Ja Tawng 2017)

SHET A7 MIIMAT, TANZ b EERZIBEES 5L LT, BEiEsEFonsd. #hEos
EAGIC & o THEMNREWZHE 5 K 512 o708, BhEha & AHBhEE o 2 FEEMFEET 2. —F
(X, SEFZMHMTE 2V L, BEs LTOREER-TEAATHY, AfaTixIhz [8hEh &
FESZ LT 5. MR, SESOMNIAARETH DL, BRo—fMeEZ b, AfTIE HHih#
Rl CRES. MENEEAICIE, BELARREOEX VT 4 2R THANGEND. —F, TAXT ME
%< Oa, BEFEICL > RSN D. 2L ziE, 85 b2 638 LIZBiEE =to 13kt
PO E LTHEEL, (6) BET (7) DX 1T, EEDMKREORIEROMkREZ £ 7. S BIZ, FRHAD
Bhithan =da (Fhal TE< ) IZHR), 58 THHOBIENG =mat (@5 1285 ) (ZHk), REERFROBhENE =yu

(@F [R5 IZHER) REPBIEIND.

(6) ngun-ja?-wa=go na  khuy=to=?ay.
power-be.strong-man=Top fish hunt=CONT=DECL
[hEs BT A>Tz (Kurabe & Z. Brang Seng 2017)

(7) ean-toy lonay-mi  ga=ké? khrat=to=7ay...
meat-lump one-one ground=Loc fall=CONT=DECL
O SORBLAHIAE I S T2+ (Kurabe & N. Htu Bu 2017)

B, FhRoLBY, PUR—ZBIINERNT UV RAEREELRWEETHD. 2 xE, LToko57%k
Moenaw-poy na=2ay & 9 STiE, i« BIE  REOWFHOMIR G ATRETH 5. Z O SLOR AR,
FHENZ L > TRESINDDOTIE7L, THER] W] THHA) R EOREAFIC L > THRENS.

(8) moni monaw-poy pa=ray.

yesterday Manau-festival — be=DEcL
MR, ~FT U8R H -7
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9) vya? monaw-poy na=7ray.
now Manau-festival  be=DECL
W, ~FURORH5)

(10) phoétdé?  monaw-poy na=vay.
tomorrow Manau-festival  be=DECL
TBH, ~FTURIRHD)

3. TARY hEH

AL, JER - I - SR (2010) OFFEEICHE-SL 28 LOREHB KT 5V R —FEOT — X
AT 5. ek, AREOFIFESITHEZORSCR SIS, £, KEOFITIE, 1 BEICHE
LN DOHARFELERL, 4EBEIZa P LE > MR Lextid 330 & R

LU oFI3C (1) 1%, 85 3RS 1 I K 28EOTE TARICERZ S TR Bt~ —7 =7 )
FERLEHEERERE TS, —F, Q) IEMEOZE TN, BELZOMEL LTI ZITFELTH
HEVIOREEZEM LRI (N—T7 =7 ) 2BXLZHAEHEE TH S (AR 2010: 32). YU R—
FETCIE, 202 0 BRMICKBT D Z ENARETH D, RIEITERIOE(LRIC L > T, BEITEMA
& fkfseAE O BhEhEI OB DRI L o THRILIND.

1) hrAFEAEFL DR
thoy?on=go sa=wa=s-ay.
PSN=TOP JO=VEN=COS-DECL
‘Htoi Awng already came.’

2 MMAUIAEFDLIKTNS.
thoy?on=go sa=wa=to=s-ay.
PSN=TOP gO=VEN=CONT=COS-DECL
‘Htoi Awng has already come.’

WO N, [FREHEOGE] BIO BEORE] #BX L-HEHEB THD (ibid,p.33). YUK
—EETTIE, I oA R ST, BhEhE =e [F£72) 2 & 725 R LHEBAVGNS.

B) hAAUEAFERE TV 2
thoy?on=go n-sa=wa=gi=?ay.
PSN=TOP NEG-go=VEN=still=DECL
‘Htoi Awng hasn’t come yet.’

@) MAFUSITETR .
thoy?on=go n-sa=wa=gi=7ay.

PSN=TOP NEG-go=VEN=still=DECL
‘Htoi Awng hasn’t come yet.’

WROFIIE, DAk 2EHLZHEER THD. £ OFFETIE, BROBER (iR 2 3ER)
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Ik o C MR #FT 2 LRTEBM (ibid, p. 34), Yy R—@H T, BEOBFY GEZL)
T, HFBREOEEREMNDLENRD 5.

(6) M ArIAEDLY (F) k5.

thoy2on=gd (Idy  A-na?=yan)
PSN=TOP

sa=wa=na.
little NEG-spend=when go=VEN=IRR
‘Htoi Awng will come (soon).’

OB, 3R Z2BEMLEHEEETHD. ZHIEFESICVERE TWAHEBERETH LD, HA
BNCHAER Z WD EENS. 12770, BABEOLIICBEREZAVWLEELHY, LIThh - K
T YT AT A (ibid., pp. 35-36). VU AR—iETIE, BAFO X ST, ZORPITITELEE WD

6) ! FAFSADK!

20, thoy?on sa=wa=s-ay.

INTJ PSN gO=VEN=COS-DECL

‘Oh! Andy has come!”

wOFNT, TBUENLEIY S olE] 2RKBUT L2 HNE LEREHATHD. £<0
1T, BEMZREEEIEIR SN D, SHEICL o TEIREBER EZHWTILENS DU BEL 23R %
Sebds (ibid, pp.36-37). YU R—FETIE, LLTFOBIO L SIC, BEOHEIHTRIASND.

ELEES

(7)) BLLWMAF SR L.

mani-eon-eani thoy?on  sa=wa=?ay.

yesterday-before-day PSN gJO=VEN=DECL

‘Htoi Awng came the day before yesterday.’

WROFNZ, TBIENLEIY B SN 2BEDRE] ZBX LZHEHRA THD. £<D

EL SN2
BFEOGEZ M S (ibid., pp. 37-38). LU AR—FETH

, (7) OBEICGERZMIML TREIND.
B BELEWhAA U IAETKRNST L.
mani-eon-eani thoy?on
yesterday-before-day PSN

n-sa=wa=7ay.

NEG-§O=VEN=DECL
‘Htoi Awng didn’t come the day before yesterday.’

KEiD (1) 225 (8) 1%, AEFENIHTLIMEHA Tho7/e. —J7, ko (9) & (10) 1%, hBhE>
(N=T =7 b ZEMLIEHEERATHS. (9 1%, PUA—fETREMHEzHWTERAShS.

9) FTHDU v TEH H B,
pay day ja-mogo-si ca=(kaw)=s-ay.

1sg that gold-pear-fruit eat=away=COS-DECL
‘| already ate that apple.’
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woOBNE, EEED [R—=T7 =7 FORKE] 2ERLEHEEE THD. Ko 3) B @) &
FEIREIZ, YU AR—EETiE, UL (10a) BLOY (10b) 1ZXBIS7a0.

(10a) FAZH DV > TE F R TNORN.
pay day ja-moago-si n-ca=ei=72ay.
1sg that gold-pear-fruit NEG-eat=still=DECL
‘I haven’t eaten that apple yet.’

(10b) FLZH DV o T - A0,
pay day ja-mogo-si n-ga=ei=72ay.
1sg that gold-pear-fruit NEG-eat=still=DECL
‘I won’t eat that apple.’

WOBNL, THIEET) 2BEKL-REEE ChD. MBEDOHEITIRZ R OSENH 5 — 1T, BIIEFIC
Lo THEEITERTERBOLHETH. KT VT DL OFETIE, UMb LI FERG &2 WV CEST
#FHT % (ibid., pp. 40-41). P UR—FETYH, (Ma) O LIS, FEEE na W5, {Ete) ([CH¥ETS
LEhEhE =na AW CHEITAE T Z LN TE S, £/, (U1b) o X Hig, B to [R7=b 5] ICHE
THHEE =to ZHWHZ L TES. MERNIEZHRI AR THY, ZOEIIATHE D GER, #E
MAGEREWI ZAZANVDERIZEHS. Tods, HF2H TR EBY, WERITETITN 2 TR OME
BORT. LEN-T, IVIEREICHE, 2 00ERUTETH TR <R OER S VW2 5.

(11la) HONFNVE (BxDHE) ZDV A /HITNET.
ya? ei day ja-mogo-si ca=na=ray.
now 3sg that gold-pear-fruit eat=CONT=DECL

‘He’s eating that apple just now.’

(11b) HONIFWE (BbxrHE) 2OV T2 HEITHET.
ya? e¢i day ja-mogo-si ca=to=7ay.
now 3sg that gold-pear-fruit eat=CONT=DECL

‘He’s eating that apple just now.’

WOENE, x5z FiEs Lz FERRE] 2BEMLULEHERECHD. Eiko by, YUoR—E
®%ﬁﬁmfﬁﬁ®ﬂﬁjkfﬁﬁmﬂMJ®ﬁﬁ%aﬁ.%®t®,u%)kmm)@iok,uD
ERICIERZ AW T EROMEE) 2R T 2N TED. 51T, (120) DL H T, THEROME 12
%ﬁﬂ%F%<J’E%#é%@ﬁkﬂé%%bé’k%f%é ASSH V/T~=m7/x%%t@m

W, PHAEHEEOAARFELIZBIT D VTS & TFWTWe) OIZER EDOXBITAR .

(12a) ERBWVTW D, BV T,
khuwot  pho?=na=7ay.
window o0pen=CONT=DECL
“The window is/was open.’
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(12b) BABINTND. BIWTU =,
khuwot — pho?=to=?ay.
window 0pen=CONT=DECL
“The window is/was open.’

(12¢) BOBANTWNWD. BIWTU=.
khuwot  pho?=da=7?ay.
window o0pen=RES=DECL
“The window is/was open.’

WORFNL, THIE #EMLEHEHBE CHDH. SiBlC LT, Rk, BER, E17F, EEEH
A ERHGWBENS (ibid, p. 42). YU AR—ETIE, UTOFIO L IZ, EEOKX GEZLLiHE) %
HWTEBRRT A7 bR END. AARFEE RV, vr~iBFEEk (MEF2010: 221-222), HIHIZ
I EZ WD Z LIXTERNE I THD.

(13) AL FAHIETR & Bele A TVD.
nay jophot-ecogu ci-layka  thi=?ay.
1sg morning-every news-letter read=DECL
‘I read the newspaper every morning.’

wOENL, TEREHRE S ORAE RIS 2B X L7-HEEE Thd. TBEFRRHIEGIZ L - T [EH)
K%#;ﬁ%%ni WEITRZ G N—7 =27 MORIERIC L - T TE8H) 1K TEESLH D (ibid., pp.
42-43). VUAR—FETIE, UTO X I, TEOIEZLHEPHV LS.

(14) H77zix (BR7=D) BRSBTS,
nag=gd  na? nh=the? bun="ay.
2sg=TOP 2sg.GEN mother=coM resemble=DECL
“You look like your mother.’

WL, MEOEE) 2ERILAEFHEHEE ThS. SiBICL-oTE, B dlER, RNEHE, 8
EHEAOKNA, BEOFBIEL LB 2 HW5D (ibid., pp. 43-44). U R—FETIX, UL FOH
DX, BAEOIFEAMEBRANLNS. (13) BELW (15) OO LB, ZnbOfITiX [HIE]
& NEE ) IR BRI S 7.

(15) FAIFZEOEEH I E > Tz,
pay day tén=tha? coni-cogu jon sa=?ay.
1sg that time=Loc day-every school go=DECL
‘I used to go to school every day (back then).’

wROBNL, TR 2B LCHEEA TH5. Sililck - T, BAET TP, AEfREr, B

WERRERAVLND. B HET7 U7 TlE, RBRICFHE LD HWeD Z & H %0 (ibid, pp.
44-45). VR —FETH, (16a) O LI, BERICHHME L7-BhEhE =ga 2HWHLD. #BERIL, (16b)
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D&, BE yu TRZ ) ICHRT 288 =yu ZHVWTERT L HTED.

(168) FAIFZNNE—I T2 ENRH 5.
pay manmo=de¢? du=ga=2ay.
1sg Manmaw=ALL arrive=EXP=DECL
‘I have been to Bhamo.’

(16b) FLIF R E—ITfTo T2 E D 5.
pay manmo=de¢? du=yu=2ay.
1sg Manmaw=ALL arrive=EXP=DECL
‘I have been to Bhamo.’

WOFENZL, THEEFE) 2BR LZREEE TS, 77V 44 ATV MM (KiFR) ®h5 Th58 5 |
EHWDLFERENDHD. AT T RSB/ TIIEMEMER LS (ibid, pp. 45-46). ¥ R—FETIT,
UTFofOL 2, ZLMBHWSENRS. FH2ETHRRZEBY, ZOT7 A7 MIBE KT O
HEERTDHZ ENARETHS.

(17) oA RTEVH LI VDT,
phan-jothum=2¢=g6 modo rot=s-ay.
after-end=LoC=TOP car  rise=COS-DECL
‘Finally, the bus began moving.’

WoENE, TEREE) 22X L-HEEA Ths. SElck- T, AR 5BER, BEETE, K
sefEAl, ERFEEGER OB, H 22 WIERORIGZ: &2 A5 (ibid., p. 46). Y R—EETIX, UT
DOEID L 512, B O 2= W TR EIND.

(18) WERME LT T - EE TV,
el moni-tap yap=to="ray.
3sg yesterday-whole sleep=CONT=DECL
‘She slept all day yesterday.”’

woOBNL, 137 2B ULHEEA Ch L. SiEIC K- T, BhEhE, wibhEhs, BRERER &% H
WTEBLEND. 7Lk« 2T THEETH, BREAORIABHONSG. [RET5) X BRET5 ©
Lo RFEENEE VWA EELH L. TUTOEFETIE, BhE [R5 BB VT TEAT)
HFRTSEHZL (ibid, pp. 46-47). P UR—FETH, ROFOLHIZ, BEdyu [R5) ICHETHE)
E =yu WD ENAHETHD.

(19) RZENZED X o L BXTHI.
pay day=phé? loy ea=yu=7ay.
1sg that=Acc few eat=CON=DECL
‘I tried eating it a bit.”
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WOBNL, [ FH~OFR D) #EX LT-HEEHE TH 5. 7 7Y 4 AT )V M EHAWD S5E,
FEEMENG TSR 2 WA SERE, 005 & 15225 OMAELEEZRWAEERENH 5 (ibid,,
p.47). VR —FETH, LLFOBO X 51, #hF 1075 & 1525 ofhisEgs TR 5.

(200 HONFZEN (B) ZHARIIHTE R
gl yon=phé? day=ni goran jo?=7ay.
3sg all=acc  that=pL divide give=DECL
‘He gave them to everyone.’

OB, BERKOEF; #BXLZHEEE THD. ELESTRKOEEIIE, B®E, TRE,
TR ER LMWL EERH L. BAGE [3H, 1To74To72 ] OXOIT, BERICE-T I
XIeTHEO ) LT =27 A% 5 SiEbH 5 (ibid, pp. 47-48). YU R—FETIE, LT
OEID X2, ZORMEECHTETZ LN TES.

(1) b, F7=bHiF) 17< K
Sa=So-ga?.
gO=COS-HORT
‘Let’s go!’

WORNL, MEFHEE 2E8X L-EHEE Th5H. Roofb, #ITH, BErEXRE2HW5 558
Nd 5 (ibid., p. 48). U AR—FETIE, (22a) OBIO X H 12, EFEOIEE(LENHV LS. B (13)
DEBY, ZoRRITEEZEZTERICLAVONRD. 72, (22b) Ok o, MEFER 1THkGHE %
FANWTERTZLELARETHDH E V). ZORITE LB R RS L ) THD (M5 2010:226).

(22a) HIERIZ KEHDJE Y &8> T .
mupkan-ga=go  jan-ga=phé? gayin=2ay.
world-land=Top sun-land=AcCc  turn=DECL
“The earth goes around the sun.’

(22b) HIERIZKEHDJE Y %8> T 5.
mupkan-ga=go  jan-ga=phé? gayin=to=7?ay.
world-land=Top  sun-land=AcC  turn=CONT=DECL
‘The earth goes around the sun.’

WOBNE, TFAF] 28X LCHEEE Ch 5. BFEEEAICERT 2L, (ERKEZRT) FRFH
ERIC &> THEBINICER T EREL, X VT 40BN (I~D X 572) 72 E) IZX - TEBIMICETE
2N % (ibid., pp. 48-49). U AR—FETIE, LA LB REOMAGDEIC L > TR,

(23) HORIFAITHENE DT
day phin golaw=sa-na.
that tree  topple=COS-IRR
‘That tree is about to topple.’
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WROBNE, TRHRE-RZ%] Z2BX LEHERE THh5. R ARBZHWLSELEX Y T 4 HIR
B2 WD EFENH S (ibid., pp. 49-50). ¥ R—FETIL, L FOFID X 5 Zeblia M2 &3 B#EE] =mo
PRVWENS. 2o, BE mo EMRH L1 ITHKT .

(24) FITHHHEESL T AT,
pay gonoy gelaw=mo=?ay.
1sg almost trip=be.about.to=DECL
‘I was almost about to trip.’

ORI, TR 2ERLZRAEEE TH S, fnTIRAZFLZLVWSERSH D —FH T, 3HbL
- [EL ] ZHWAEELZ W (bid, p.50). YU R—FETH, UTOBO XL 512, #hid da ME< ] A
SEE LTEBEE A VWD, ZoERIEL, (120) DX oI, FEEROHGEOER S hN—T 5.

(25) HHEBZENKLDT, NrE2H-TEL.
photde? monam du=na mojo, muk  moari=da=na.
tomorrow  guest arrive=NMLZ because bread buy=RES=IRR
‘We will have guests tomorrow, so | will buy some bread.’

WOBNZ, FEHPWED & ZIEREICBIETENBNLINE D DERET S 2 2 EM L& HEH
Thod. SEIZE-oT, BEREZHNWD O, BUEBZHWDL O, RNERRET A L ERERRZA
ERHWH LD ERSH S (ibid, pp. 50-51). FH 2 Hi Tl & B0, VUR—EIUENRT VA EE
TCRWERETH L. B L, (26) & (27) ORICKINE/AR <, BEOIFE(ERHNEND. LU OHf]
D XS, FEOREFIEITAFEMTE (L) CRFMEZRTAFTERIND (B 2020). LLFOfA

RN, A RERRE OBR &89

(26) FAFHHZAT T2 &, ZOREE ST,
nay [gat sa=?ay] eoloy nday fiphyé mori=?ay.
1sg market go=NMLZ time this bag buy=DECL
‘I (had) bought this bag when | went to the market.’

27) FAFHHZIAT & &, ZOREHE T,
nay [gat sa=?ay] eoloy nday fiphyé mori=?ay.
1sg market go=NMLzZ time this bag buy=DECL
‘I (had) bought this bag when going to the market.”

WORNL, EHi & MSCEHIORH O—EHZRHET L L 2ENE LIEREEE TH 5. FEflo—K % Ff
TR WEENRSHH—HT, FHlO—EEFFOSIHETIE, KBESBETLZ T2 ENBNS (ibid, p. 51).
VUR—FETIE, AToFIo X o, EE & AMSCHEI O T CREE DI E VS HSCEINEE D4
Fklic K> TR S D (AH2020). LA FOMAEEINY, CEioRR %2R
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DUR—FEOT AT NER, AEBEK

(28) RN TG TZ DR EHE S 72D % F1> Tz,
[ei nday fiphyé gat=ko? mori=?ay]=phé? npay ce=2?ay.
3sg this bag  market=LoC buy=NMLz=AcC 1sg know=DECL
‘I knew he (had) bought the bag in the market.”

5K
1pl 1st person plural
1sg 1st person singular
2sg 2nd person singular
3sg 3rd person singular
ACC accusative

ALL allative

CLF classifier

coM comitative

CON conative

CONT  continuous

COoS change-of-state marker
DECL declarative

EXP experiential

GEN genitive

HORT hortative

INTJ interjection
IRR irrealis
LoC locative
NEG negative

NMLZ nominalizer

PL plural

PSN person name
Q question

RES resultative
SEQ sequential
TOP topic

VEN venitive

CEP G
Comrie, Bernard. 1976. Aspect: An introduction to the study of verbal aspect and related problems. Cambridge:
Cambridge University Press.
JERI RS, 2010 [REET A7 b Ex 2 &) [FEFEIETE] 15. 25-52.
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